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吃 Ресторан и еда

От столика до счёта, с фразами про остроту, аллергию и ограничения в еде.

Столик на двоих 两位
liǎng wèi

Меню, пожалуйста 请给我菜单
qǐng gěi wǒ càidān

Есть меню на английском? 有英文菜单吗？
yǒu Yīngwén càidān ma?

Есть меню с картинками? 有带图片的菜单吗？
yǒu dài túpiàn de càidān ma?

Что посоветуете? 有什么推荐的？
yǒu shénme tuījiàn de?

Мне вот это 我要这个
wǒ yào zhège

Не остро, пожалуйста 不要辣
bú yào là

Слегка остро 微辣
wēi là

Без кинзы, пожалуйста 不要香菜
bú yào xiāngcài



Я вегетарианец (вегетарианка) 我吃素
wǒ chī sù

Я не ем свинину 我不吃猪肉
wǒ bù chī zhūròu

У меня аллергия на арахис 我对花生过敏
wǒ duì huāshēng guòmǐn

Бутылку воды, пожалуйста 请给我一瓶水
qǐng gěi wǒ yì píng shuǐ

А есть холодное? 有冰的吗？
yǒu bīng de ma?

Есть вилка? 有叉子吗？
yǒu chāzi ma?

Очень вкусно 很好吃
hěn hǎochī

Счёт, пожалуйста 买单
mǎidān

Можно с собой? 可以打包吗？
kěyǐ dǎbāo ma?



Полезно знать

Во многих ресторанах заказ делают по QR-коду на столе

(扫码点餐 sǎo mǎ diǎn cān): меню с фотографиями открывается в
Alipay или WeChat, там же и оплата.

微辣 wēi là «слегка остро» в Сычуани или Хунани для гостя может
оказаться очень острым. Если острое не едите, говорите

不要辣 bú yào là.

Воду и чай часто подают горячими или тёплыми. Если хотите

холодное, спросите 有冰的吗？yǒu bīng de ma?

Чаевые в Китае не приняты. 买单 mǎidān — просьба принести счёт; во
многих местах платят на кассе.

При серьёзной аллергии напишите её по-китайски и показывайте при

каждом заказе: «我对花生过敏 wǒ duì huāshēng guòmǐn» — аллергия на
арахис.


